
UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1335/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 16 december 2014 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2535/2001 houdende uitvoeringsbepalingen van 
Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad voor de invoerregeling voor melk en zuivelproducten 

en houdende opening van tariefcontingenten 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name 
artikel 187, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1101/2014 van de Commissie (2) voorziet in wijzigingen in de GN-codes voor 
zuivelproducten van hoofdstuk 4, die van kracht worden op 1 januari 2015. 

(2) Bij Verordening (EG) nr. 2535/2001 van de Commissie (3) is voorzien in uitvoeringsbepalingen voor de invoerre­
geling voor melk en zuivelproducten en in de opening van tariefcontingenten. De bijlagen I, II en VII bis bij die 
verordening moeten worden bijgewerkt om de wijzigingen in de GN-codes voor zuivelproducten te weerspie­
gelen. 

(3)  In artikel 4, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2535/2001 wordt verwezen naar GN-codes die met ingang van 
1 januari 2015 worden geschrapt. Bovendien voorziet bijlage 3, inzake concessies voor kaas, bij de Overeenkomst 
tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten (4), die is 
goedgekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en de Commissie (5), in de volledige liberalisering 
van de bilaterale handel in kaas met ingang van 2007. Die bepaling is dus achterhaald en moet worden geschrapt. 

(4)  Artikel 19 bis, lid 1, onder c), en lid 4, onder c), met betrekking tot deel 3 van bijlage VII bis bij Verordening 
(EG) nr. 2535/2001 en artikel 20, lid 1, onder a), ii), met betrekking tot deel C van bijlage II bij die verordening 
betreffen respectievelijk een tariefcontingent voor kaas en preferentiële invoer overeenkomstig de Overeenkomst 
inzake handel, ontwikkeling en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en 
de Republiek Zuid-Afrika, anderzijds (6), die is goedgekeurd bij Besluit 2004/441/EG van de Raad (7). Deze bepa­
lingen verwijzen naar GN-codes die met ingang van 1 januari 2015 worden geschrapt. Aangezien de correspon­
derende contingentperiode en invoerrechtafschaffingsperiode zijn verstreken, is het passend deze bepalingen te 
schrappen. 

(5)  Verordening (EG) nr. 2535/2001 dient derhalve dienovereenkomstig te worden gewijzigd. 

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de 
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 2535/2001 wordt als volgt gewijzigd: 

1)  Artikel 4, lid 2, wordt geschrapt. 
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(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671. 
(2) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1101/2014 van de Commissie van 16 oktober 2014 tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EEG) 

nr. 2658/87 van de Raad met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (PB L 312 van 
31.10.2014, blz. 1). 

(3) Verordening (EG) nr. 2535/2001 van de Commissie van 14 december 2001 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) 
nr. 1255/1999 van de Raad voor de invoerregeling voor melk en zuivelproducten en houdende opening van tariefcontingenten (PB L 341 
van 22.12.2001, blz. 29). 

(4) PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132. 
(5) Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en, wat betreft de Overeenkomst inzake wetenschappelĳke en technologische samenwer­

king, van de Commissie van 4 april 2002 betreffende de sluiting van zeven overeenkomsten met de Zwitserse Bondsstaat (PB L 114 van 
30.4.2002, blz. 1). 

(6) PB L 311 van 4.12.1999, blz. 3. 
(7) Besluit 2004/441/EG van de Raad van 26 april 2004 betreffende de sluiting van de Overeenkomst inzake handel, ontwikkeling en 

samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzĳds, en de Republiek Zuid-Afrika, anderzĳds (PB L 127 van 
29.4.2004, blz. 109). 



2)  In artikel 19 bis worden lid 1, onder c), en lid 4, onder c), geschrapt. 

3)  Artikel 20, lid 1, onder a), ii), wordt geschrapt. 

4)  Bijlage I wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij de onderhavige verordening. 

5)  Bijlage II wordt als volgt gewijzigd: 

a)  deel B wordt vervangen door de tekst van bijlage II bij de onderhavige verordening; 

b)  deel C wordt geschrapt. 

6)  Bijlage VII bis wordt als volgt gewijzigd: 

a)  deel 3 wordt geschrapt; 

b)  deel 4 wordt vervangen door de tekst van bijlage III bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2015. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 december 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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BIJLAGE I 

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 2535/2001 wordt als volgt gewijzigd: 

1)  I, deel A wordt vervangen door: 

„I, DEEL A 

NIET NAAR LAND VAN OORSPRONG GESPECIFICEERDE TARIEFCONTINGENTEN 

Contin­
gent­

nummer 
GN-code Omschrijving (1) 

Invoerrecht 
(in EUR per 

100 kg 
nettoge­
wicht) 

Land van 
oorsprong 

Jaarlijks 
contingent 

(in ton) 

Halfjaarlijks 
contingent 

(in ton) 

09.4590 0402 10 19 Mageremelkpoeder 47,50 Alle derde 
landen 

68 537 34 268,5 

09.4599 0405 10 11 

0405 10 19 

0405 10 30 

0405 10 50 

0405 10 90 

0405 90 10 (*) 

0405 90 90 (*) 

Boter en andere van melk 
afkomstige vetstoffen 

94,80 Alle derde 
landen 

11 360 5 680 

in boterequivalent (*) 

(*) 1 kg product = 1,22 kg 
boter 

09.4591 ex 0406 10 30 

ex 0406 10 50 

ex 0406 10 80 

Pizzakaas, bevroren, 
versneden in stukken die elk 
niet meer dan 1 g wegen, in 
recipiënten met een netto- 
inhoud van 5 kg of meer, 
met een watergehalte van 
52 gewichtspercenten of meer 
en een op de droge stof 
berekend vetgehalte van 
38 gewichtspercenten of meer 

13,00 Alle derde 
landen 

5 360 2 680 

09.4592 ex 0406 30 10 Emmentaler smeltkaas 71,90 Alle derde 
landen 

18 438 9 219 

0406 90 13 Emmentaler 85,80 

09.4593 ex 0406 30 10 Gruyère smeltkaas 71,90 Alle derde 
landen 

5 413 2 706,5 

0406 90 15 Gruyère en Sbrinz 85,80 

09.4594 0406 90 01 (2) Voor verwerking bestemde 
kaas 

83,50 Alle derde 
landen 

20 007 10 003,5 

09.4595 0406 90 21 Cheddar 21,00 Alle derde 
landen 

15 005 7 502,5 
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Contin­
gent­

nummer 
GN-code Omschrijving (1) 

Invoerrecht 
(in EUR per 

100 kg 
nettoge­
wicht) 

Land van 
oorsprong 

Jaarlijks 
contingent 

(in ton) 

Halfjaarlijks 
contingent 

(in ton) 

09.4596 ex 0406 10 30 

ex 0406 10 50 

ex 0406 10 80 

Verse kaas (niet gerijpt en niet 
verduurzaamd), met inbegrip 
van weikaas en wrongel, 
andere dan pizzakaas van 
contingentnummer 09.4591 

92,60 

92,60 

106,40 

Alle derde 
landen 

19 525 9 762,5 

0406 20 00 Kaas, geraspt of in poeder 94,10 

0406 30 31 Andere smeltkaas, 

niet geraspt noch in poeder 

69,00 

0406 30 39 71,90 

0406 30 90 102,90 

0406 40 10 

0406 40 50 

0406 40 90 

Blauw-groen geaderde kaas en 
andere kaas die aders bevat 
die zijn verkregen door 
gebruik te maken van Penicil­
lium roqueforti 

70,40 

0406 90 17 Bergkäse en Appenzell 85,80 

0406 90 18 Fromage Fribourgeois, 
Vacherin Mont d'Or en Tête 
de Moine 

75,50  

0406 90 23 Edam 75,50  

0406 90 25 Tilsit 75,50  

0406 90 29 Kashkaval 75,50  

0406 90 32 Feta 75,50  

0406 90 35 Kefalo-tyri 75,50  

0406 90 37 Finlandia 75,50  

0406 90 39 Jarlsberg 75,50  

0406 90 50 Schapenkaas en kaas bereid 
uit buffelmelk, in recipiënten 
die pekel bevatten of in 
zakken van schapen- of 
geitenvellen 

75,50  

ex 0406 90 63 Pecorino 94,10  

0406 90 69 Andere 94,10  

0406 90 73 Provolone 75,50  
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Contin­
gent­

nummer 
GN-code Omschrijving (1) 

Invoerrecht 
(in EUR per 

100 kg 
nettoge­
wicht) 

Land van 
oorsprong 

Jaarlijks 
contingent 

(in ton) 

Halfjaarlijks 
contingent 

(in ton)  

0406 90 74 Maasdam 75,50    

ex 0406 90 75 Caciocavallo 75,50  

ex 0406 90 76 Danbo, Fontal, Fynbo, Havarti, 
Maribo en Samsø 

75,50  

0406 90 78 Gouda 75,50  

ex 0406 90 79 Esrom, Italico, Kernhem en 
Saint-Paulin 

75,50  

ex 0406 90 81 Cheshire, Wensleydale, 
Lancashire, Double Gloucester, 
Blarney, Colby en Monterey 

75,50  

0406 90 82 Camembert 75,50  

0406 90 84 Brie 75,50  

0406 90 86 Andere kaas met een vetge­
halte van niet meer dan 
40 gewichtspercenten en een 
vochtgehalte, berekend op de 
vetvrije kaasmassa, van meer 
dan 47 doch niet meer dan 
52 gewichtspercenten 

75,50  

0406 90 89 Andere kaas met een vetge­
halte van niet meer dan 
40 gewichtspercenten en een 
vochtgehalte, berekend op de 
vetvrije kaasmassa, van meer 
dan 52 doch niet meer dan 
62 gewichtspercenten 

75,50  

0406 90 92 Andere kaas met een vetge­
halte van niet meer dan 
40 gewichtspercenten en een 
vochtgehalte, berekend op de 
vetvrije kaasmassa, van meer 
dan 62 doch niet meer dan 
72 gewichtspercenten 

75,50  

0406 90 93 Andere kaas met een vetge­
halte van niet meer dan 
40 gewichtspercenten en een 
vochtgehalte, berekend op de 
vetvrije kaasmassa, van meer 
dan 72 gewichtspercenten 

92,60  

0406 90 99 Andere kaas met een vetge­
halte van meer dan 
40 gewichtspercenten 

106,40  

(1)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepa­
lend. Wanneer ex GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de 
toepassing van de preferentiële regeling. 

(2)  De bedoelde kaas wordt geacht verwerkt te zijn wanneer hij is verwerkt tot producten van onderverdeling 0406 30 van de 
gecombineerde nomenclatuur. Het bepaalde in de artikelen 291 tot en met 300 van Verordening (EEG) nr. 2454/93 is van 
toepassing.”;  
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2)  I, deel I wordt vervangen door: 

„I, DEEL I 

Tariefcontingenten in het kader van bijlage II bij de bij Besluit 2007/138/EG goedgekeurde overeenkomst 
met IJsland 

Contingent per jaar van 1 juli tot en met 30 juni 

(Hoeveelheden in ton) 

Contin­
gent­

nummer 
GN-code Omschrijving (*) Toepasselijk 

recht 
Jaarlijkse 

hoeveelheid 

Halfjaarlijkse 
hoeveelheid 

vanaf 
1.1.2008 

09.4205 0405 10 11 

0405 10 19 

Natuurlijke boter Vrijstelling 350 175 

09.4206 ex 0406 10 50 (**) „Skyr” Vrijstelling 380 190 

(*)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepa­
lend. Wanneer ex GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de 
toepassing van de preferentiële regeling. 

(**)  In afwachting van de bevestiging van de productindeling dient de GN-code als niet-definitief te worden beschouwd.”.   
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BIJLAGE II 

„II, DEEL B 

PREFERENTIËLE INVOERREGELINGEN — TURKIJE 

Volg­
nummer GN-code Omschrijving (1) Land van 

oorsprong 

Invoerrecht 
(in EUR per 100 kg 
nettogewicht tenzij 
anders aangegeven) 

1 0406 90 29 Kashkaval Turkije 67,19 

2 0406 90 50 Kaas bereid uit schapen- of buffelmelk, in recipiënten 
die pekel bevatten of in zakken van schapen- of geiten­
vellen 

Turkije 67,19 

3 ex 0406 90 86 

ex 0406 90 89 

ex 0406 90 92 

Tulum peyniri, bereid uit schapen- of buffelmelk, in 
afzonderlijke plastic of andere verpakkingen met een 
inhoud van minder dan 10 kg 

Turkije 67,19 

(1)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 
Wanneer ex GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van 
de preferentiële regeling.”    

BIJLAGE III 

„4 

TARIEFCONTINGENTEN IN HET KADER VAN PROTOCOL Nr. 1 BIJ BESLUIT 1/98 VAN DE ASSOCIATIERAAD EG-TURKIJE 

Contingent­
nummer GN-code Omschrijving (1) Land van 

oorsprong 

Contingent per jaar 
van 1 januari tot en 

met 31 december 
(in ton) 

Invoerrecht 
(in EUR per 100 kg 

nettogewicht) 

09.0243 0406 90 29 Kashkaval Turkije 2 300 0 

0406 90 50 Schapenkaas en kaas bereid uit 
buffelmelk, in recipiënten die 
pekel bevatten of in zakken van 
schapen- of geitenvellen 

ex 0406 90 86 

ex 0406 90 89 

ex 0406 90 92 

Tulum Peyniri bereid uit 
schapen- of buffelmelk, in 
afzonderlijke plastic of andere 
verpakkingen met een inhoud 
van minder dan 10 kg 

(1)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 
Wanneer ex GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van 
de preferentiële regeling.”.    
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